
 BS1802-046 通告張貼至 2 0 1 8 年 2 月 16 日   

  

維園正門巴士站 
年宵花市 – 巴士站臨時安排 

Victoria Park Main Entrance Bus Stop 
Lunar New Year Fair – Bus Stop Temporary Arrangement 

 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日              10:00AM 

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日   10:00AM      (預計) 

 

詳情 

臨時重組為:  

A1 區  / A2 區 (Rt.112/116/914/914P/914X/948/948P/948X/968/N116/N122) /  

B 區 (Rt.802) / C 區 / D 區 (Rt.601/601P/619/619X/621/671/690/N619/N691) /  

E 區 (Rt.307/678/680/680X/681/681P/N680) /  

F 區 (Rt.103/170/N170) 
 

 From 9 Feb 2018 10:00AM 

 To 16 Feb 2018 10:00AM      (Estimated) 

 

Details 

Temporary relocated by: 
Zone A1 Stop  /  
Zone A2 Stop (Rt.112/116/914/914P/914X/948/948P/948X/968/N116/N122) /  
Zone B Stop (Rt.802) / Zone C Stop /  
Zone D Stop (Rt.601/601P/619/619X/621/671/690/N619/N691) /  
Zone E Stop (Rt.307/678/680/680X/681/681P/N680/N681) /  
Zone F Stop (Rt.103/170/N170) 

 
 

 
                      

 
 
 
 
 
 
 

*N307/N603/N673/N681 只在年三十晚(即 16/2 凌晨)提供服務 (N307/N603/N673/N681 service on 16/2 only) 

^N182 只在年三十晚 (即 16/2 凌晨)加停此站 (Additional stop for N182 on 16/2 only) 
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 BS1802-047 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

102, 106 
巴士站臨時停用 

Bus Stop Temporary Suspension 
 

 
巴士站 

Rt.102 往筲箕灣 / Rt.106 往小西灣(藍灣半島):  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 

臨時/ 

替代站 

不設臨時站，請改用: 

告士打道 – 維多利亞公園 / 英皇道  – 銀幕街 

 

 

Bus stop 
Rt.102 to Shau Kei Wan / Rt.106 to Siu Sai Wan(Island Resort):  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

No Temporary Stops. Please proceed to: 
Victoria Park, Gloucester Road / Ngan Mok Street, King’s  Road 

 

  



 BS1802-068 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

110, 118, N118, N368 
巴士站臨時停用 

Temporary Bus Stop Suspension 
 

 
由 2 0 1 8 年 2 月 15 日 8:00 PM 

 
至 

2 0 1 8 年 2 月 16 日 6:00 AM     (預計) 

(時間視乎人潮情況調整，請留意現場督察或警方指示) 

 

停用 

巴士站 
維園道 – 銅鑼灣避風塘 

 原因 人潮管制 
 

 
From 15 Feb 2018    8:00 PM 

 
To 16 Feb 2018    6:00 AM     (Estimated) 

(Actual diversion time subject to discretion of Police due to crowd condition) 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

Causeway Bay Typhoon Shelter, Victoria Park Road 

 

Reason Crowds Control 

 

  



 

 BS1802-064(第一次更正) 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

102, 106, 307, N106 
人潮管制 - 路線暫時改道 

Crowds Control - Temporary Route Diversion 
 

 

時間 

2 0 1 8 年 2 月 15 日 9:00 PM           至 

2 0 1 8 年 2 月 16 日 6:00 AM 

(時間視乎人潮情況調整，請留意現場督察或警方指示) 

 

停用 

巴士站 

Rt.102 往筲箕灣 / Rt.106 往小西灣(藍灣半島) / N106 往北角:  

告士打道維園 / 維多利亞公園 / 銀幕街 

Rt.307 往大埔: 告士打道維園 

 

臨時/ 

替代站 

Rt.102 往筲箕灣 / Rt.106 往小西灣(藍灣半島) / N106 往北角:  

永興街 (與Rt.N368同站) 

Rt.307 往大埔: 史釗域道 / 杜老誌道 / 灣仔消防局 / 百德新街 / 維多利亞公園 

(與Rt.619同站) 

 

改道 

詳情 

Rt.102 往筲箕灣 / Rt.106 往小西灣(藍灣半島) / N106 往北角: 

過海底隧道後，改經維園道，永興街，英皇道，返回原線 

Rt.307 往大埔: 過告士打道後，改經菲林明道，掉頭，菲林明道，軒尼詩道

，怡和街，高士威道返回原線 
 

 
Time 

15 Feb 2018    9:00 PM      To 
16 Feb 2018    6:00 AM      (Estimated) 
(Actual diversion time subject to discretion of Police due to crowd condition) 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

Rt.102 To Shau Kei Wan / Rt.106 To Siu Sai Wan (Island Resort) / Rt. N106 To 
North Point: Victoria Park Gloucester Road / Victoria Park / Ngan Mok Street 
Rt.307 To Tai Po: Victoria Park Gloucester Road 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

Rt.102 To Shau Kei Wan / Rt.106 To Siu Sai Wan (Island Resort) / Rt. N106 To 
North Point: Wing Hing St (Same with Rt.N368) 
Rt.307 To Tai Po: Stewart Rd / Tonnochy Rd / Wan Chai Fire Station / 
Paterson St / Victoria Park (Same with Rt.619) 

 

Diversion 
Details 

Rt.102 To Shau Kei Wan / Rt.106 To Siu Sai Wan (Island Resort) / Rt. N106 To 
North Point: After XHT, divert to Victoria Park Road, Wing Hing Street, King’s 
Road, then resume normal routeing 
Rt.307 To Tai Po: After Gloucester Road, divert to Fleming Rd, U-Turn, 
Fleming Road, Hennessy Rd, Yee Wo St, Causeway Rd, then resume normal 
routeing 

 

  



 BS1802-048 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 18日   

  

103, 170, N170 
巴士站臨時遷移 

Bus Stop Temporary Relocation 
 

 
巴士站 

往九龍 / 新界:  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 
詳情 向前移約 60 米 

 

 

Bus stop 
To Kowloon / New Territories:  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Details Relocate Forwards about 60 meters 

 

  



 BS1802-049 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

112, 116, 914, 914P,  
914X, 948, 948P, 948X 

巴士站臨時遷移 
Bus Stop Temporary Relocation 

 

 
巴士站 

往天后 / 北角 / 鰂魚涌:  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 
詳情 向後移約 45 米 

 

 

Bus stop 
To Tin Hau / North Point / Quarry Bay:  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Details Relocate Backwards about 45 meters 

 

  



 BS1802-050 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

307 
臨時增設巴士站 

Temporary Additional Bus Stop 
 

 

增設 

巴士站 

往新界:  

高士威道 - 維多利亞公園 (E區, 與Rt.678同站) 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 
 

 

Additional 
Bus stop 

To New Territories:  
Victoria Park, Causeway Road (Zone E, same as Rt.678) 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

  



 BS1802-054 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

N368 
巴士站臨時遷移 

Bus Stop Temporary Diversion 
 

 
巴士站 

往新界:  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 
詳情 向前移約 100 米 

 

 

Bus stop 
To New Territories:  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Details Relocate Forwards about 100 meters 

 

  



 BS1802-051 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

601, 601P, 619, 619X,  
621, 671, 690, N619, N691 

巴士站臨時遷移 
Bus Stop Temporary Relocation 

 

 
巴士站 

往九龍:  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 
詳情 向前移約 45 米 

 

 

Bus stop 
To Kowloon:  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Details Relocate Forwards about 45 meters 

 

  



 BS1802-052 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

603, 673 
巴士站臨時遷移 

Bus Stop Temporary Relocation 
 

 
巴士站 

往九龍 / 新界:  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 
詳情 向前移約 50 米 

 

 

Bus stop 
To Kowloon / New Territories:  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Details Relocate Forwards about 50 meters 

 

  



 BS1802-053 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

678, 680, 680X,  
681, 681P, N680 

巴士站臨時遷移 
Bus Stop Temporary Relocation 

 

 
巴士站 

往新界:  

高士威道 - 維多利亞公園 

 由 2 0 1 8 年 2 月 9 日       10:00AM   

 至 2 0 1 8 年 2 月 16 日          10:00AM        (預計) 

 原因 年宵花市  – 特別交通安排 

 
詳情 向前移約 55 米 

 

 

Bus stop 
To New Territories:  
Victoria Park, Causeway Road 

 
From 9 Feb 2018 10:00AM 

 
To 16 Feb 2018   10:00AM             (Estimated) 

 
Reason Lunar New Year Fair – Special Traffic Arrangement 

 

Details Relocate Forwards about 55 meters 

 

  



 BS1802-067 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

103, 619, 673, N691 
人潮管制 - 車站臨時改動 

Crowds Control - Temporary Stops Adjustment 
 

 

時間 

2 0 1 8 年 2 月 15 日       5:00 PM     至      

2 0 1 8 年 2 月 16 日          6:00 AM    (預計) 

<若警方封閉內告士打道近百德新街對出行人路> 

(時間視乎人潮情況調整，請留意現場督察或警方指示) 

 

停用 

巴士站 
往港島: 百德新街 

 

臨時/ 

替代站 
往港島: 景隆街，告士打道(信和廣場外) 

 

 

Time 

15 Feb 2018                       5:00 PM      To       
16 Feb 2018                       6:00 AM      (Estimated) 
< IF Closure of pedestrian way O/S Gloucester Service Rd near 
Paterson St>  
(Actual diversion time subject to discretion of Police due to crowd 
condition) 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

To HK Island: Paterson St 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

To HK Island: Cannon St, Gloucester Rd (outside Sino Plaza) 

 

  



 BS1802-069 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

307P, 914, 948, 968 
人潮管制 - 總站臨時遷移 

Crowds Control - Terminus Temporary Relocation 
 

 時間 2 0 1 8 年 2 月 15 日       6:00 PM     至     尾車 

 停用巴士站 銅鑼灣天后總站 

 

臨時/ 

替代站 

Rt. 307P 往大埔: 銀幕街臨時總站 

Rt. 914/968 往天后: 銅鑼灣道臨時總站 

Rt. 948 往天后: 高士威道臨時總站(皇仁書院對出) 

Rt. 968 往元朗: 摩頓台 

 

改道 

詳情 

Rt. 307P 往大埔: 改由臨時總站開出，經琉璃街，英皇道返回原線 

Rt. 914/968 往天后: 過高士威道後，改經英皇道，銀幕街，琉璃街，英皇道往銅鑼

灣道臨時總站 

Rt. 948 往天后: 過高士威道後，改經英皇道，銀幕街，琉璃街，英皇道往高士威道

臨時總站 

Rt. 914 往海麗 / Rt. 948 往長宏: 改由臨時總站開出後返回原線 

Rt. 968 往元朗: 改由臨時總站開出，經銅鑼灣道，摩頓台返回原線 
 

 Time 15 Feb 2018                       6:00 PM      To      Last Departure 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

Causeway Bay (Tin Hau) B/T 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

Rt. 307P To Tai Po: Ngan Mok St Temporary B/T 
Rt. 914/968 To Tin Hau: Tung Lo Wan Rd Temporary B/T 
Rt. 948 To Tin Hau: Causeway Rd Temporary B/T (O/S Queen’s College) 
Rt. 968 To Yuen Long: Moreton Terrace 

 

Diversion 
Details 

Rt. 307P To Tai Po: Depart from Temporary B/T, divert to Lau Li St, King’ Rd, 
then resume normal routeing 
Rt. 914/968 To Tin Hau: After Causeway Rd, divert to King’s Rd, Ngan Mok St, 
Lau Li St, King’s Rd and Terminate at Tung Lo Wan Rd Temporary B/T 
Rt. 948 To Tin Hau: After Causeway Rd, divert to King’s Rd, Ngan Mok St, Lau 
Li St, King’s Rd and Terminate at Causeway Rd O/S Queen’s College 
Temporary B/T 
Rt. 914 To Hoi Lai / Rt. 948 To Cheung Wang: Depart from Temporary B/T, 
then resume normal routeing. 
Rt. 968 To Yuen Long: Depart from Temporary B/T, via Causeway Rd, Moreton 
Terrace, then resume normal routeing 

 

  



 BS1802-066(第一次更正) 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

103, 170, 307, 603, 673,  
681, N170, N182, N307,  

N368, N603, N673 

人潮管制 - 路線暫時改道 
Crowds Control - Temporary Route Diversion 

 

 

時間 

2 0 1 8 年 2 月 15 日       9:00 PM     至      

2 0 1 8 年 2 月 16 日          6:00 AM     (預計) 

<若警方封閉興發街> 

(時間視乎人潮情況調整，請留意現場督察或警方指示) 

 

停用 

巴士站 
往九龍/新界: 興發街 

 

臨時/ 

替代站 
往九龍/新界: 銀幕街 

 

改道 

詳情 
往九龍/新界: 改經英皇道，清風街返回原線 

 

 

Time 

15 Feb 2018                       9:00 PM      To       
16 Feb 2018                       6:00 AM      (Estimated) 
< IF Closure of Hing Fat St >  
(Actual diversion time subject to discretion of Police due to crowd 
condition) 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

To Kowloon / New Territories: Hing Fat St 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

To Kowloon / New Territories: Ngan Mok St 

 

Diversion 
Details 

To Kowloon / New Territories: Via King’s Rd, Ting Fhung St on 
normal routeing 

 

  



 BS1802-065 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

102, 106, N106 
人潮管制 - 路線暫時改道 

Crowds Control - Temporary Route Diversion 
 

 

時間 

2 0 1 8 年 2 月 15 日       9:00 PM     至     尾車 

<若警方封閉興發街> 

(時間視乎人潮情況調整，請留意現場督察或警方指示) 

 

停用 

巴士站 
往九龍: 清風街 / 興發街 

 

臨時/ 

替代站 
往九龍: 清風街天橋 (與Rt.619同站) 

 

改道 

詳情 
往九龍: 改經清風街天橋返回原線 

 

 

Time 

15 Feb 2018                       9:00 PM      To      Last Departure 
< IF Closure of Hing Fat St >  
(Actual diversion time subject to discretion of Police due to crowd 
condition) 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

To Kowloon: Tsing Fung St / Hign Fat St 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

To Kowloon: Tsing Fung St Flyover (Same with Rt.619) 

 

Diversion 
Details 

To Kowloon: Via Tsing Fung St Flyover on normal routeing 

 

  



 BS1802-070 通告張貼至 2 0 1 8年 2月 16日   

  

N182 
人潮管制 - 路線暫時改道 

Crowds Control - Temporary Route Diversion 
 

 時間 2 0 1 8 年 2 月 16 日       0:01 AM     至     尾車 

 

停用 

巴士站 
往沙田: 1. 聖保祿醫院，銅鑼灣道 

 

臨時/ 

替代站 
往沙田: 1. 維多利亞公園，高士威道 / 2. 興發街 

 

改道 

詳情 
原線至怡和街後，改經高士威道，興發街，維園道返回原線 

 

 Time 16 Feb 2018                       0:01 AM      To      Last departure 

 

Temp. bus 
stop(s) 
suspended 

To Sha Tin: 1. St. Paul’s Hospital, Tung Lo Wan Rd 

 

Temp/Alt. 
stop(s) 

To Sha Tin: 1. Victoria Park, Causeway Rd / 2. Hing Fat St 

 

Diversion 
Details 

After Yee Wo St, divert to Causeway Rd, Hing Fat St, Victoria Park 
Rd, then resume normal routeing 
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